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собой и мать и снова пріѣхалъ въ то царство. Какъ тотъ былъ царь, такъ онъ и теперь царствуетъ.


(Записана мной въ с. Жолчинѣ).




Тот же текст в современной орфографии 

собой и мать и снова приехал в то царство. Как тот был царь, так он и теперь царствует.


(Записана мной в с. Жолчине).







13.
МАЧИХИНА ДОЧЬ И ПАДЧЕРИЦА.
Жилъ-былъ старикъ со старухой. Старуха и померла, а у нея осталась дочь. Старикъ женился на другой женѣ, и у другой жены тоже была дочь. Старуха и невзлюбила падчерицу и говоритъ старику: «старикъ! завези свою дочь куда нибудь, чтобъ ее не было!» Старикъ завезъ ее въ лѣсъ, въ какую-то келейку; велѣлъ ей супъ варить, а самъ пошелъ дрова колоть. А въ то время былъ вѣтеръ. Старикъ привязалъ къ дереву полѣно: вѣтеръ дуетъ, а полѣно хлопаетъ. Она и думаетъ, что старикъ дрова колетъ, а онъ уѣхалъ домой.

Она сварила супъ и кричитъ: «иди, тятенька, обѣдать!» А его и нѣтъ. А человѣческая голова была въ лѣсу да и отвѣчаетъ: «сейчасъ, иду!» Голова подходитъ и говоритъ: «дѣвка, отворь мнѣ дверь!» Она отворила дверь. «Дѣвка, дѣвка! пересади меня черезъ порогъ.» Она пересадила. «Дѣвка, дѣвка! накрой на столъ.» Она накрыла на столъ. Голова сѣла съ ней обѣдать. Пообѣдали. «Дѣвка, дѣвка! сними меня съ лавки!» Она сняла съ лавки; убрала со стола. Онъ легъ спать на голомъ полу; она легла на лавкѣ. Она заснула, а онъ пошелъ за прислугой въ лѣсъ. Домъ сдѣлался больше: прислуга, лошади, все явилось. Прислуга приходитъ къ дѣвушкѣ и говоритъ: «вставайте: пора ѣхать кататься!» Сѣла она съ головой въ карету и взяла съ собой пѣтуха. Она и говоритъ пѣтуху, чтобъ онъ запѣлъ; онъ запѣлъ. Она въ другой разъ говоритъ, чтобъ онъ
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МАЧЕХИНА ДОЧЬ И ПАДЧЕРИЦА
Жил-был старик со старухой. Старуха и померла, а у неё осталась дочь. Старик женился на другой жене, и у другой жены тоже была дочь. Старуха и невзлюбила падчерицу и говорит старику: «старик! завези свою дочь куда нибудь, чтоб ее не было!» Старик завез её в лес, в какую-то келейку; велел ей суп варить, а сам пошёл дрова колоть. А в то время был ветер. Старик привязал к дереву полено: ветер дует, а полено хлопает. Она и думает, что старик дрова колет, а он уехал домой.

Она сварила суп и кричит: «иди, тятенька, обедать!» А его и нет. А человеческая голова была в лесу да и отвечает: «сейчас, иду!» Голова подходит и говорит: «девка, отворь мне дверь!» Она отворила дверь. «Девка, девка! пересади меня через порог.» Она пересадила. «Девка, девка! накрой на стол.» Она накрыла на стол. Голова села с ней обедать. Пообедали. «Девка, девка! сними меня с лавки!» Она сняла с лавки; убрала со стола. Он лёг спать на голом полу; она легла на лавке. Она заснула, а он пошёл за прислугой в лес. Дом сделался больше: прислуга, лошади, всё явилось. Прислуга приходит к девушке и говорит: «вставайте: пора ехать кататься!» Села она с головой в карету и взяла с собой петуха. Она и говорит петуху, чтоб он запел; он запел. Она в другой раз говорит, чтоб он
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